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Gebrauchsanweisung

Anti-Mosquito ,,Eye“
Art.-Nr. 92315

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Glickwunsch zum Erwerb eines unserer Qualitatsprodukte. Bitte lesen
Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch und bewahren Sie
diese auf.

Produktbeschreibung

Mit der integrierten pulsierende Intervallschaltung 0SZI1.10.0.TECHNOLOGY
(oszillierende Frequenz-Technologie) werden die Mosquitos, sauber und
umweltfreundlich vertrieben. Die ultrahohen Intervallténe sind nicht horbar fur
Menschen. Das Gerat wird einfach in die Steckdose gesteckt und ist sofort
einsatzbereit. Die hochwertige Elektronik garantiert eine lange Lebensdauer und
einen geringen Stromverbrauch.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass den Mosquitos Fluchtmdglichkeiten
gegeben werden miussen, wie z.B. die Fenster / Turen gedffnet lassen
etc. so dass die Mosquitos die Zimmer /das Haus verlassen kénnen.

Wirkungsbereich

Wichtig: Der ultrahohe Ton geht trichterformig direkt vom Gerét aus. Platzieren Sie
das Gerat daher nicht hinter Gardinen oder Mdobeln. Der angegebene
Wirkungsbereich hangt vom jeweiligen Einsatzort ab und bezieht sich auf eine
Raumhdohe von 2,40 m. Je mehr Mébel im Raum aufgestellt sind, desto weniger
kann der ultrahohe Ton die gesamte Flache abdecken. Eventuell sind mehrere
Stecker nétig um grofRere Radume abzudecken

Wichtiger Hinweis:

Micken werden vom Atem und vom Geruch von Schweild angezogen.

Wir empfehlen die Gerate vorbeugend und tagsiber in leeren Zimmern einzusetzen,
um die Anzahl der Miicken auch tagsiber zu reduzieren.

Abhéngig von der Menge der Miucken empfehlen wir Nachts zusétzliche
Vorsichtsmalinahmen anzuwenden, wie Mosquitonetze und Diifte, die die
menschlichen Geriiche Uberlagern .

Technische Daten

Wirkungsbereich: ca. 30 m?
Einsatzbereich: Wohnungen, Dachbéden, Keller, Vorratsraume
Frequenz : 3 Sek an 3 Sek aus Mit LED-Funktionskontrollleuchte

Spannungsversorgung: 230V~ /50Hz
Leistungsaufnahme: ca. 1 Watt - Nur fur Innenrdume ﬁ



Allgemeine Hinweise

1. Elektrogerate, Verpackungsmaterial usw. gehdren nicht in den
Aktionsbereich von Kindern.

2. Verpackungs- und VerschleiBmaterial (Folien, ausgediente Produkte)
umweltgerecht entsorgen.

3. Die Weitergabe des Produktes sollte mit der dazugehdrigen
Gebrauchsanweisung erfolgen.

4. Anderungen des Designs und der technischen Daten ohne Vorankiindigung
bleiben im Sinne standiger Produktverbesserungen vorbehalten.

Sicherheitshinweise

- Gerat nur mit der daftir vorgesehenen Spannung betreiben.

- Bei evtl. Reparaturen sollten nur Original-Ersatzteile verwendet werden, um
ernsthafte Schaden zu vermeiden.

- In jedem Fall ist zu priifen, ob das Gerat fir den jeweiligen Einsatzort geeignet
ist.

- Dieses Gerét ist nicht fur die Nutzung durch Personen (einschlie3lich Kinder) mit
verminderten korperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Fachwissen ausgelegt

Gewabhrleistung

Die Gewabhrleistung umfasst die Beseitigung aller Mangel, die auf nicht
einwandfreies Material oder Fabrikationsfehler zuriickzufiihren sind. Da ISOTRONIC
keinen Einfluss auf die richtige und sachgemafie Montage oder Bedienung hat, kann
verstandlicherweise nur die Gewahr der Vollstandigkeit und einwandfreien
Beschaffenheit Ubernommen werden. Es wird weder eine Gewahr noch Haftung fur
Schéaden oder Folgeschaden im Zusammenhang mit diesem Produkt ibernommen.
Dies gilt vor allem dann, wenn Veradnderungen oder Reparaturversuche an dem
Gerat vorgenommen wurden, Schaltungen abgedndert oder andere Bauteile
verwendet wurden oder in anderer Weise Fehlbedienungen, fahrlassige Behandlung
oder Missbrauch zu Schaden gefuhrt haben.

lhr ISOTRONIC-Team D-72186 Empfingen
@ ISOTRONIC Stand: 03-25
G

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung oder der Verpackung weist
darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit
der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer
Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zusténdige
Entsorgungsstelle.



Mode d’emploi

Anti-Moustique « Eye »
Art. n° 92315

Cher client,

Nous vous félicitons de l'achat d’'un de nos produits de qualité. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d’utiliser I'appareil et conservez-les
précieusement.

Description du produit

Grace a la commutation d'intervalles de pulsation intégrée
0SZ1.10.0.TECHNOLOGY (technologie de fréquence oscillante), les moustiques
sont chassées de maniére fiable, propre et respectueuse de I'environnement. Les
tonalités a intervalle ultra-élevé ne sont pas audibles par les humains. Anti-
Moustique chasse ces indésirables insectes sans nuire aux hommes, aux animaux
domestiques ou aux plantes. Il suffit de brancher I'appareil pour le mettre en
marche. Une électronique de haute qualité garantit une longue durée de vie ainsi
gu'une faible consommation électrique.

Remarque: Veillez a ce que les insectes puissent sortir de la maison en
laissant ouverte par exemple le fenétre ou la porte.

Champ d'action

Attention: les ultra-sons proviennent directement de l'appareil. Ne l'installez donc
pas derriére des rideaux ou des meubles. Le champ d'action dépend de I'endroit ou
vous placez l'appareil et s'étend jusqu'a une hauteur de 2,40 m. Plus il y a de
meubles dans la piéce, moins I'appareil est efficace.

Important

Les moustiques sont attirés par I'haleine et 'odeur de la sueur.

Nous recommandons d'utiliser les appareils a titre préventif et également dans des
piéces vides pendant la journée pour réduire le nombre de moustiques.
Dépendant du nombre de moustiques, nous recommandons de prendre des
mesures de précaution supplémentaires la nuit, comme des moustiquaires et des
huiles parfumées.

Données techniques

Champ d'action: environ 30 m?

Zones d'intervention: appartements, greniers caves, celliers

Frequence : 3 sec on — 3 sec off avec voyant de contrle LED
Tension électrique: 230V~/ 50Hz

Consommation d'énergie: env. 1 Watt / Q

A n'utiliser qu'a l'intérieur!



Consignes générales

1. Les appareils électriques, le matériel d’emballage, etc. doivent étre
tenus hors de portée des enfants.

2. L’emballage et le matériel d'usure (films, produits usagés) doivent étre
évacués sans nuire a I'environnement.

3. Laremise d’un produit a un tiers doit étre accompagnée de son mode
d‘emploi.

4. Afin d’améliorer constamment nos produits, nous nous réservons le droit
d’apporter des modifications sur le design et les données techniques sans
information préalable.

Consignes de sécurité

- L’appareil doit uniquement étre exploité avec la tension prévue.

- Dans le cas de réparations, seules des pieces détachées d’origine doivent étre
utilisées pour exclure des dommages sérieux.

- Dans chaque cas, il convient de contrbler si I'appareil convient a
I'utilisation prévue.

- Cet appareil n'est pas destiné & étre utilisé par des personnes (y compris des

enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites.

Garantie

La garantie porte sur I'élimination de tous les vices dus a un matériel non correct ou
a un défaut de fabrication.

Etant donné qu‘ISOTRONIC n’a aucune influence sur le montage ou la commande
correcte et adéquate, elle n‘assure que la garantie de l'intégralité et du matériel
correct.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages ou dommages
subséquents liés a ce produit. Ceci est notamment valable lorsque des modifications
ou des tentatives de réparation sont effectuées sur I'appareil, lorsque des circuits
sont modifiés ou que d’autres composants ont été utilisés ou encore lorsque les
dommages résultent d’erreurs de commande, d’un traitement négligent ou abusif.

Votre Equipe ISOTRONIC

(R) ISOTRONIC X &

Consigne sur la protection de I’environnement

ses acces:
et piles
se recyclent

Ce produit ne doit pas étre jeté dans vos ordures ménageéres lorsqu’il parvient en fin
vie, mais doit étre déposé dans un centre de collecte pour le recyclage d appareils
électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur le produit, dans le mode
d”emploi ou sur I'emballage le signale.

Les matériaux sont réutilisables selon leurs caractéristiques. Grace au recyclage, a
la réutilisation matérielle ou toute autre forme de recyclage, vous contribuez
considérablement a la protection de notre environnement. Veuillez vous informer
aupres de votre municipalité pour connaitre le centre de collecte compétent.



Instructions for Use

Mosquito Repellent “Eye”
Article No. 92315

Dear Client,
Congratulations for choosing one of our quality products. Please follow these
instructions carefully and keep them with you.

Product description

With the integrated pulsating interval switching 0SZI1.10.0.TECHNOLOGY

(oscillating frequency technology), the Mosquitos are driven away in a reliable,

clean, and environmentally friendly way. The ultra-high interval tones are not audible

to humans. Without molesting human beings, pets or plants, our Mosquito Repellent

drives away the annoying insects from your house. The unit is simply plugged into

the wall outlet and is immediately ready for action. The high-quality electronics

guarantees a long life and low electricity consumption.

Note: Please note that the mosquitos must be given a means of escape,
such as leaving the door or the window open, so that the mosquitos
can leave the room / house.

Effective Area

Important: The ultra-high tone leaves the unit directly in form of a funnel.
Therefore, do not position the unit behind curtains or furniture. The area of action
depends on the respective site of use and is related to a room height of 2.40 m. The
more furniture is put into a room, the less the ultra-high sound can cover the entire
area. The unit generates an ultra-high sound that is barely audible for the human
ear, but reliably drives away mosquitos. Simply plug into the wall outlet, and your
Mosquito repeller is ready for action.

Important

To chase the insects away and to keep them away permanently the device has to be
working continuously. Mosquitoes are attracted to our breath and the smell of sweat.
We recommend using the devices as a preventive measure and also in empty
rooms during the day to reduce the number of mosquitoes.

Depending on the number of mosquitoes, we recommend taking additional
precautionary measures at night, such as mosquito nets and scented oils

Technical data

Effective area: approx. 30 m2
Action area: Flats, attics, basements, storerooms
Frequency : 3 sec on/ 3 sec off With LED function control lamp

Voltage supply: 230V~ / 50Hz
Power consumption: approx. 1 Watt / Only for indoor use! ﬁ



General information

1. Electric appliances, packaging material etc. should be kept away
from children.

2. Dispose packaging and worn out material correctly and in an

environmentally friendly way.

Do only pass on the device including the operation manual.

Subject to change of design and technical data without notice for the

sake of constant product improvement.

P w

Safety instructions

- Only operate the device at its intended voltage.

- In case of repairs, only use original spare parts, to avoid serious
damage.

- Always check whether the device is suitable for the respective place
where you intend using it.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge

Guarantee

Guarantee includes repair of all defects that were not caused by defective material
or fabrication mistakes. Since ISOTRONIC has no influence on correct and
appropriate assemblage and operation it is obvious that guarantee applies only on
completeness and proper condition. ISOTRONIC takes on neither liability nor
guarantee for damages or consequential damages in connection with this product.
This applies especially when the device was altered or repaired, when circuits were
changed or non-original spare parts were used or when damage was caused by
false or negligent operation or abuse.

Your

ISOTRONIC-Team

(®) ISQTRONIC

Environmental protection notice ==

At the end of its life span this product may not be disposed as normal household
waste but must be disposed of at a collecting place for recycling of electrical and
electronic equipment. The icon on the product, in the manual, or on the packing
points to this fact.

The materials are recyclable according to their labelling. Through reusing, material
recycling, or other forms of utilisation of old devices you make an important
contribution to the protection of the environment.

Please ask the local administration for the responsible waste disposal centre.



@ Instrucciones de uso
Anti-Mosquitos “Eye”
Art. N° 92315

Estimado cliente,

Le felicitamos por haber adquirido uno de nuestros productos de calidad. Le
rogamos que lea atentamente las instrucciones de uso y consérvelas junto al
aparato.

Descripcién del producto

Con el interruptor de intervalo de pulsacién integrado OSZI1.10.0.TECHNOLOGY
(tecnologia de frecuencia oscilante), los Mosquitos son expulsados de forma
eficaz, limpia y respetuosa con el medio ambiente.. Los tonos de intervalo ultra
alto no son audibles para los humanos. Sin molestar a las personas, animales
domeésticos, ni plantas, el anti-mosquitos ahuyenta a estos molestos insectos. El
aparato se conecta sencillamente a la base de enchufe y estd inmediatamente listo
para su uso. La electrénica de precision le garantiza una larga durabilidad y un bajo
consumo eléctrico.

INDICACION: Por favor, tenga en cuenta que se le deben ofrecer a los
mosquitos posibilidades de huida para que puedan abandonar la casa, como
p. por ejemplo dejar la puerta abierta y la ventana.

Radio de accion

Importante: El ultrasonido sale directamente del aparato. No coloque el aparato por
lo tanto tras cortinas o muebles. El radio de accion indicado depende del lugar de
instalacién correspondiente y cubre una altura de 2,40 m. Cuantos mas muebles
haya en la habitacion, peor podra cubrir el ultrasonido la totalidad del espacio. El
aparato emite un ultrasonido casi imperceptible para el oido humano y con ello
repele los Mosquitos eficazmente.

Importante: Para alejar a los insectos de forma permanente y también para
mantenerlos alejados, el dispositivo debe estar en uso continuo y se debe aplicar un
poco de paciencia. Los mosquitos se sienten atraidos por el aliento y el olor del
sudor. Recomendamos utilizar los dispositivos como medida preventiva y también
en habitaciones vacias durante el dia para reducir la cantidad de mosquitos.
Dependiendo del numero de mosquitos, recomendamos tomar medidas de
precaucion adicionales durante la noche, como mosquiteros y aceites aromaticos.

Datos técnicos

Radio de accion: aprox. 30 m2
Area de empleo: Viviendas, buhardillas, sétanos, almacenes
frecuencias: 3sec on-3 sec off Con LED de control de funciéon

Alimentacion de corriente: 230V ~/ 50Hz
Potencia de entrada: aprox. 1 vatio / jSélo para el interior! ﬁ



Advertencias generales
1. Los aparatos eléctricos, material de embalaje, etc. no deben dejarse
al alcance de los nifios.

2. El material de embalaje y de desgaste (plasticos, productos gastados) se ha de
evacuar respetando el medio ambiente.

3. Laentrega del aparato a terceras personas debe realizarse acompafada de las
instrucciones de empleo correspondientes.

4. Se reservan los posibles cambios de disefio o datos técnicos sin previo aviso
conforme al constante mejoramiento del produco.

Consejos de seguridad
- El aparato sélo debe ser accionado con la tension prevista.
- En caso de realizarse reparaciones, se deben utilizar exclusivamente piezas de
recambio originales para evitar dafios de importancia.
- Se ha de probar en cada caso si el aparato es adecuado para el
lugar de empleo en cuestion.
- Este aparato no esta indicado para el uso personas (incluidos nifios)
con capacidad corporal, sensorial 0 mental reducida o falta de
experiencia y conocimiento

Garantia

La prestacién de garantia abarca la eliminacion de todos los defectos debidos a
material imperfecto o a fallos de fabricacion. Ya que ISOTRONIC no tiene ninguna
influencia sobre el montaje o manejo adecuado, es evidente que sélo podemos
asumir responsabilidad sobre la integridad y la perfecta calidad. No se concede
garantia ni responsabilidad por dafios o consecuencias producidos con relacién a la
utilizacion de este producto. Esto es aplicable, sobre todo, en el caso de que se
hayan realizado alteraciones o intentos de reparaciones en el aparato, de que se
hayan alterado las conexiones o empleado otros componentes, o de que
utilizaciones inadecuadas, tratamientos negligentes o mal uso hayan causado
dafios.

Su

Equipo ISOTRONIC
G‘:’D@ ISOTRONIC R
]

Indicaciones para la proteccion del medio ambiente

Este producto no se puede tirar al cubo de basura convencional al final de su vida
Gatil, sino que debe ser entregado en un punto de recogida para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electrénicos. El simbolo que aparece en el producto, en las
instrucciones de uso o en el paquete hace referencia a esto.Los materiales son
reutilizables de acuerdo con su identificacion. Al reutilizar, utilizar como material o
utilizar de alguna otra forma aparatos antiguos esta prestando un importante
servicio a la proteccion de nuestro medio ambiente. Por favor, pregunte por el
puesto de gestion de residuos en su administracion local.



D) Istruzioni per I'uso
Anti-Zanzare “Eye”

Articolo 92315

Gentile cliente,
La ringraziamo per aver acquistato un prodotto Isotronic. Prima dell’'uso, legga
attentamente le istruzioni e le custodisca, per eventuali tuture necessita.

Descrizione del prodotto

Con la commutazione a intervalli pulsanti integrata OSZI.10.0.TECHNOLOGY
(tecnologia a frequenza oscillante), i zanzare saranno cacciati in modo pulito ed
ecologico. | toni ad intervallo ultra-alto non sono udibili dall'uomo.. | fastidiosi
insetti saranno cacciati , senza infastidire le Persone o animali domestici.
L’apparecchio sara inserito nella presa di corrente e sara subito pronto all’azione.
L’apparecchio di alto valore garantisce una lunga durata con poco consumo.

Nota: Preghiamo di fare attenzione che i zanzare abbiano modo di uscire, es.
lasciare la porta et la finestra aperta in modo che i zanzare possano
lasciare la casa.

Zona effettiva

Importante: lalto suono viene direttamente dall'apparecchio. Non attaccate
I'apparecchio dietro dei mobili o tende. La zona effettiva indicata dipendera dal
punto corrispondente in cui & attaccato e ricoprira fino a 2,40 m. Piu mobili ci sono
nella stanza, meno possibilita ha il suono di raggiungere tutta la zona effettiva.
L’apparecchio produce un suono che permette di cacciare i zanzare.

Importante: Per allontanare gli insetti in modo permanente e tenerli lontani, il
dispositivo deve rimanere in uso continuo ed essere paziente. Le zanzare sono
attratte dall'alito e dall'odore del sudore. Si consiglia di utilizzare i dispositivi a scopo
preventivo e anche nelle stanze vuote durante il giorno per ridurre il numero di
zanzare. A seconda del numero di zanzare, consigliamo di adottare misure
precauzionali aggiuntive durante la notte, come zanzariere e oli profumati

Dati tecnici

Zona effettiva: ca. 30 m2

Zona d’azione: Appartamenti, soffitte, cantine, sgabuzzini

frequenza: 3sec on / 3 sec off con LED Luce di controllo funzione

Mantenimento tensione: 230V~ /50Hz

Potenza: ca. 1 watt / Q

Solo per ambienti chiusi!



Note di carattere generale
1. Tenere apparecchi elettrici, materiali di imballaggio ecc. lontano dalla
portata dei bambini.
2.  Smaltire i materiali di imballaggio e di consumo (pellicole, prodotti usati) nel
rispetto delle normative ambientali in vigore.
3. Allegare sempre il foglio di istruzioni al prodotto in caso di cessione a
terzi.
4. Sono possibili modifiche senza preavviso del design o delle caratteristiche
tecniche, in modo da migliorare costantemente il prodotto

Precauzioni
- Alimentare I'apparecchio esclusivamente con la tensione prevista.
- Utilizzare in caso di riparazioni esclusivamente pezzi di ricambio originali per
escludere la possibilita di danni seri.
- Verificare in ogni caso che I'apparecchio sia idoneo a venire
collocato nel luogo prestabilito per l'uso.
- Questo apparecchio non é concepito per un uso da parte di persone
(bambini compresi) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
oppure con scarsa esperienza e scarse conoscenze

Garanzia

La garanzia copre I'eliminazione di ogni difetto imputabile all'impiego di materiale
difettoso o ad errori di fabbricazione. Non potendo intervenire in alcun modo sul
corretto e appropriato montaggio e utilizzo dell'apparecchio, la garanzia
ISOTRONIC si limita ovviamente a garantirne l'integrita e l'assenza di difetti. La
societa produttrice non garantisce né risponde in alcun modo di eventuali danni
verificatisi, anche a posteriori, in relazione all'utilizzo di questo prodotto e in
particolare di danni dovuti a modifiche o tentativi di riparazione eseguiti
sull'apparecchio, sui circuiti e sui collegamenti elettrici o altri componenti nonché ad
ogni altro tipo di uso improprio, colposo o manomissione di sorta.

Il vostro
Team ISOTRONIC

(®) ISOTRONIC "]

Avvertenze per la protezione dell’ambiente

Questo apparecchio, alla fine della sua vita, non potra essere smaltito attraverso |l
normale ciclo dei rifiuti domestici, bensi dovra essere conferito presso un punto di
raccolta per il recupero di apparecchiature elettriche ed elettroniche, come indicato
dal simbolo riportato sul prodotto stesso, nel manuale di istruzioni oppure sulla
confezione.l diversi materiali potranno essere riciclati secondo le modalita riportate
sulla loro marcatura. Attraverso il riutilizzo, il riciclaggio dei diversi materiali oppure
altre forme di recycling delle apparecchiature usate, apporterete un valido contributo
alla protezione del nostro ambiente. Siete pregati di informarvi presso le vostre
amministrazioni comunali circa l'ubicazione di detti punti di raccolta.



@ Gebruikshandleiding
Anti-Muggen “Eye*“
Art.-Nr. 92315

Zeer geachte klant,

hartelijk gelukgewenst met uw aankoop van één van onze kwaliteitsproducten.
Gelieve de gebruiksaanwijzing voor de ingebruikname zorgvuldig door te lezen goed
te bewaren.

Productbeschrijving

Met de geintegreerde pulserende intervalschakeling 0OSZI.10.0.TECHNOLOGY
(oscillerende frequentietechnologie) worden de muggen betrouwbaar, schoon en
milieuvriendelijk verjaagd. De ultrahoge intervaltonen zijn voor mensen niet
hoorbaar. Zonder mensen, huisdieren en planten te storen, verjaagd Anti-Muggen
de lastige insecten . Het apparaat wordt gewoon in het stopcontact gestoken en is
meteen klaar voor gebruik. De hoogwaardige elektronica garandeert een lange
levensduur en een laag stroomverbruik.

Opmerking: U dient de muggen viuchtmogelijkheden te geven, door bijv. de
Ramen en deuren open te laten, daarmee de muggen via die weg het huis
verlaten kunnen.

Werkgebied

Belangrijk: De ultrahoge toon komt direct uit het apparaat. Derhalve het apparaat
niet achter gordijnen of meubels plaatsen. Het aangegeven bereik is afhankelijk van
de gegeven plek van gebruik en heeft betrekking op een ruimte met een hoogte van
2,40 m. Des te meer meubels in de ruimte staan, des te minder kan de ultrahoge
toon de totale opperviakte afdekken. Het apparaat produceert een ultrahoge toon en
verjaagd daarmee muggen op betrouwbare wijze.

Belangrijk: Om de dieren permanent weg te jagen en ook weg te houden, moet het
apparaat continu worden gebruikt en moet een beetje geduld worden toegepast.
Muggen worden aangetrokken door de adem en de geur van zweet.

Wij raden aan om de apparaten preventief te gebruiken en ook overdag in lege
ruimtes om het aantal muggen te verminderen.

Afhankelijk van de hoeveelheid muggen adviseren wij om ’s nachts aanvullende
voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals klamboes en geurolién.

Technische Gegevens

werkgebied: ca. 30 m2
gebruiksmogelijkheden: woningen, zolders, kelders, voorraadruimtes
frequentie: 3secon/3secoff met LED functiecontrolelampje

Stroomvoorziening: 230V~ / 50Hz

wattage: ca. 1 Watt ﬁ
Alleen voor binnenruimtes!



Veiligheidsinstructies

- Gebruik het apparaat uitsluitend met de daarvoor voorziene spanning.

- Bij evt. reparaties mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden
gebruikt, om ernstige schade te vermijden.

- Inieder geval dient te worden gecontroleerd, of het apparaat geschikt
is voor de toepassingslocatie.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door personen (kinderen inbegrepen)
met beperkte lichamelijke, sensorische of mentale
capaciteiten of tekort aan ervaring en vakkennis,

Algemene instructies
1. Elektroapparaten, verpakkingsmateriaal horen niet in het actiebereik
van kinderen.
2. Verpakkings- en slijtagemateriaal (folie, versleten producten)
milieuvriendelijk verwijderen.
3. Het doorgeven van een product dient met de bijbehorende
gebruiksaanwijzing te gebeuren.
4. Wijzigingen in het design en de technische gegevens kunnen mits
productverbeteringen zonder aankondiging vooraf worden doorgevoerd.

Garantie

De garantieprestatie omvat de verhelping van alle gebreken, die te wijten zijn aan
materiaalfouten en fabricagefouten. Omdat ISOTRONIC geen invioed heeft op de
juiste en deskundige montage en bediening, kan vanzelfsprekend enkel garantie
verleend worden op de volledigheid en reglementaire hoedanigheid van het product.
Er wordt noch een garantie verleend, noch een aansprakelijkheid overgenomen voor
schade of daaruit voortvloeiende schade met dit product. Dit geldt vooral, wanneer
veranderingen of reparatiepogingen aan het apparaat werden uitgevoerd, wanneer
schakelingen werden veranderd of andere componenten werden gebruikt, of op
andere wijze foutieve bediening, onachtzame behandeling of misbruik tot schade
hebben geleid.

Uw

ISOTRONIC-Team

(?) ISOTRONIC E
Instructie voor milieubescherming —

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet met normaal huishoudelijk
afval worden afgevoerd. Het moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor het
recyclen van elektrische en elektronische apparatuur. Het symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking geeft dit aan. De materialen zijn in
overeenstemming met hun aanduiding recyclebaar. Met het recyclen, het verwerken
van materiaal of andere vormen van verwerking van oude apparaten levert u een
belangrijke bijdrage aan onze milieubescherming. Raadpleeg de informatiebalie van
uw gemeente voor het inzamelpunt.



Mod de utilizare

Aparat anti-insecte ,,Eye
Art. Nr. 92315

Stimate client,

Va felicitam pentru cumpararea unuia dintre produsele noastre de calitate. Va rugam
sa cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a folosi produsul si sa le pastraii si
fnminati unor terte persoane care il folosesc.

Ultrasunete cu frecvente variabile.

Cu comutarea integratda a intervalului pulsatoriu 0SZI.10.0.TECHNOLOGY
(tehnologia frecventei oscilante), tantarii sunt alungati in mod fiabil, curat si ecologic.
Tonurile de interval ultra-inalte nu sunt audibile de oameni. Aparatul anti-tantarii
alunga din pivnita pana la nivelul podului colocatarii nedoriti, fara a inoportuna
persoanele, animalele domestice si plantele. Aparatul se introduce pur si simplu in
prizd si este imediat gata de functionare. Tehnica electronica performanta
garanteaza o durata lunga de viata si un consum redus de energie.

Nota: Atentie! Trebuie sa lasati tantarii posibilitati de evadare, de ex. sa lasati
deschisa usa de Isi ferestrele deschise ca tantarii sa poata astfel parasi casa.

Arie de actiune

Important: Ultrasunetele sunt emise direct de aparat. Ca urmare nu amplasati
aparatul in spatele perdelelor sau a mobilelor. Aria de actiune data depinde de locul
respectiv de amplasare si se refera la incaperi cu o inal{ime de 2,40 m. Cu céat sunt
mai multe piese de mobilier in Tncapere, cu atat mai putin se pot propaga
ultrasunetele pe intreaga suprafata. Aparatul emite ultrasunete care sunt aproape
imperceptibile pentru urechea umana si alunga astfel cu siguranta tantarii.

Improtant Pentru a alunga definitiv insecte si a le tine deoparte, dispozitivul trebuie
sa ramana Tn uz continuu si trebuie aplicata putina rabdare.

Tantarii sunt atrasi de respiratie si de mirosul de transpiratie.

Va recomandam sa folositi dispozitivele ca méasura preventiva si, de asemenea, in
incaperi goale in timpul zilei pentru a reduce numarul de tantari.

In functie de numarul de tantari, v recomandam s& luati masuri suplimentare de
precautie pe timp de noapte, cum ar fi plase de tantari si uleiuri parfumate.

Date tehnice:

Arie de actiune: aprox. 30 m2

Zone de actiune: locuinte, poduri, pivnite, depozite

frecvente: 3sec on / 3 sec off Cu LED pentru controlul functionarii
Alimentare cu curent: 230V~ / 50Hz

Consum: aprox. 1 Watt /

numai pentru incaperi interioare G



Informatii generale

1. Aparatele electrice, materialele de ambalare etc. nu fac parte din Zona
de actiune pentru copii.

2. Ambalaje si materiale de uzura (folii, produse neutilizate) aruncati-va
ntr-un mod ecologic.

3. Transferul produsului trebuie sa fie asociat cu cel
asociat Instructiunile de utilizare sunt facute.

4. Proiectarea si datele tehnice pot fi modificate fara notificare in sensul
imbunatatirilor constante ale produsului.

Instructiuni de siguranta Important:

e Ultilizati dispozitivul numai cu tensiunea dorita.

e n cazul reparatiilor, trebuie folosite numai piese de schimb originale pentru a
evita deteriorarea grava.

e norice caz, verificati daca dispozitivul este potrivit pentru locul respectiv de
utilizare.

e Acest dispozitiv nu este utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu
reducere fizica, senzoriald sau mentald Aptitudini sau lipsa de experienta
si expertiza

Garantie

Garantia acopera inlaturarea tuturor defectelor care pot fi identificate materialelor
defecte sau defecte de fabricatie. Deoarece ISOTRONIC nu are nicio influenta
asupra montajului sau functionarii corecte si corecte, este de inteles ca se poate
garanta numai completitudinea si starea perfectd. Nu existd nicio garantie sau
raspundere pentru daune sau daune in consecintd in legaturd cu acest produs.
Acest lucru se aplica in special in cazul Tn care au fost efectuate modificari sau
incercari de reparare a dispozitivului, au fost modificate circuitele sau au fost
utilizate alte componente sau daca functionarea incorecta, manipularea neglijenta
sau utilizarea necorespunzatoare au dus la daune.

Echipa @ ISOTRONIC
]
Note privind protectia mediului

La sféarsitul duratei sale de functionare, acest produs nu trebuie aruncat cu deseuri
menajere normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat prin simbolul de pe
produs, instructiunile de utilizare sau ambalajul. Materialele sunt reciclabile n functie
de etichetarea lor. Prin reutilizarea, reciclarea sau alte forme de reciclare a
dispozitivelor vechi, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.
Va rugam sa intrebati autoritatea locala despre centrul de eliminare a deseurilor
responsabile.



Hasznalati Utasitas
Szlnyogok riaszt6 ,,Eye”

Art. Nr. 92315

Kedves Vasarlo!
Kdszdnjuk, hogy mindségi terméklnket valasztotta. Kérjik, kdvesse a hasznalati
utasitasban leirtakat.

Termékleiras

Az integralt pulzalé intervallum kapcsolasi OSZI.10.0.TECHNOLOGY (oszcillaciés
frekvencia technol6gia) az Szlinyogok megbizhatéan, tisztan és kérnyezetbarat
maédon ellizzik. Az ultramagas intervallumu hangokat az ember nem hallja. A
riasztot egyszeriien csatlakoztassa a fali aljzatba és azonnal kész a hasznalatra. A
magas mindségi elektronika garantalja a hosszu élettartamot és az alacsony
energiafelhasznélast.

Figyelmeztetés: Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az Szinyogok hagyjon menekilési
Utvonalat. Példaul: Hagyja nyitva az ablakokat és az ajtokat, hogy a szunyogok
elhagyhassak a hazat

Hat6tavolsag

Fontos! A késziilék ultra magas hangot bocsat ki kézvetlenll. Ezért ne helyezze a
késziiléket kbzvetlendl fliggdny vagy butor mégé. A hatotavolsag fligg a
felhasznalas helyétél, a szoba magassagatol. Minél tébb butor van a szobaban,
annal kisebb az esélye annak, hogy az ultra magas hangok befedjék a teljes
teruletet.

TFontos megjegyzés: Az allatok tartos ellizése és tavoltartasa érdekében a
késziléket megszakitas nélkil kell hasznélni, és tirelmesnek kell lenni. A
szUnyogokat vonzza a lehelet és az izzadsagszag. Javasoljuk a készllékek
hasznalatat megel6z6 intézkedésként és nappal is Ures helyiségekben a szunyogok
szdmanak csokkentése érdekében.

A szunyogok szaméatdl figgben tovabbi ovintézkedéseket javasolunk éjszaka,
példaul szinyoghalot és illatos olajokat.

Technikai adatok:

Hatétavolsag:  korulbelll 30 m?2

Hasznalhato: lakasokban, padlasokon, pincékben, tzlethelyiségekben
Frekvencia: 3sec on — 3 sec off Mlkddést jelzd LED kontroll lampaval

Tapfesziltség: 230V~ /50Hz
Energiafelhasznalas: korulbelul 1 Watt / Kizardlag beltéri hasznélatra!l Q



Biztonsagi utasitasok
- A készilléket csak a neki biztositott fesziiltséggel szabad
Uzemeltetni.
- Javitdshoz csak az eredeti pétalkatrészeket szabad hasznalni
- Mindegyik esetben ellenérizni kell, hogy az eszkdéz megfelel6-e az
adott berendezéshez A hely megfelelé.
- Ezt a késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy korlatozott
képességl, illetve korlatozott szellemi képességekkel, tapasztalattal vagy tudassal
rendelkezd személyek (Gyermekek)

Altalanos informéacio

1. Az elektromos késziilékek, a csomagoldéanyagok sth. Nem tartoznak
a termékcsoportba A gyermekek cselekvési kére.

2. Csomagolé- és kopbdanyagok (foliak, hasznalaton kiviil)
A termékeket artalmatlanitsa kérnyezetbarat modon.

3. A termék atadasénak a kapcsolodé termékkel egyitt kell mennie
Hasznalati tmutatd.

4. Fenntartjuk a jogot, hogy a termék folyamatos fejlesztése
érdekében elézetes értesités nélkil valtoztasson a tervezési és a
miszaki adatokban.

Szavatossag

A garancia magaban foglalja az 6sszes olyan hiba kikiiszébolését, amely a
tokéletlen anyag- vagy gyartasi hibaig vezethetd vissza. A kopott alkatrészekre
nincs garancia. Mivel az ISOTRONIC nem befolyasolja a helyes és helyes
Osszeszerelést vagy miikodést, érthetd mddon csak a teljesség és a tokéletes
allapot garantélasat lehet feltételezni. A termékkel kapcsolatos karokért vagy
azokbol eredd karokért nem vallalunk garanciat vagy felel6sséget. Ez kiiléndsen
akkor érvényes, ha a késziiléket megvaltoztattak vagy megjavitotték, az
aramkoroket megvaltoztattak vagy mas alkatrészeket hasznaltak, vagy ha miikodési
hibak, gondatlan kezelés vagy visszaélés mas modon kart okoztak.

ate

ISOTRONIC csapat G:D ISOTRONIC

Megjegyzések a kornyezetvédelemrol
A termék élettartama végén nem szabad megsemmisiteni a szokdsos haztartasi
hulladékkal, hanem az elektromos és elektronikus eszktzok Ujrahasznositasara
szolgaldé gyd(jtéhelyre kell vinni. Ezt a terméken talalhaté szimbdlum, a hasznalati
Utmutaté vagy a csomagolas jelzii Az anyagok cimkézésik szerint
Ujrahasznosithatok. A régi eszkdzok Ujrafelhasznédlasa, Ujrahasznositasa vagy mas
modon t6rténd Gjrahasznositasa révén On jelentésen hozzajarul kdérnyezetiink
védelméhez. Kérdezze meg a helyi hatésagot a felels hulladékkezel$ kdzponttél.

|54



@ Navod na pouzitie

Odpudzovaé¢ Komaére ,,Eye”
Art. Nr. 92315

Vazeny Zakaznik! Dakujeme, Ze ste si vybrali prave tento vyrobok vysokej kvality.
Prosime, dodrziavajte pokyny uvedené v navode na pouZzitie.

Popis

S integrovanym pulzujicim intervalovym prepinanim OSZI.10.0.TECHNOLOGY
(technolégia oscilacnej frekvencie) su Komare odohnané spolahlivo, Cisto a
ekologicky. Tény s ultravysokym intervalom nie su pre Cloveka po&utelné.
Odpudzovac jednoducho vlozite do sietovej zasuvky a funguje. Elektronika
vyrobena z vefmi kvalitnych suciastok zaru€uje dihu zivotnost a nizku spotrebu
energie. Upozornenie: Prosime, pri pouziti odpudzova¢a majte na pamati to, ze
Komare je potrebné umoznit inik. Je preto potrebné poskytnut’ im unikovu cestu,
napr. nechat otvorené okna a dvere a umoznit im tak tnik z domu.

Dosah:

Dolezité: Vyrobok vysiela signaly velmi vysokej frenkcie, preto ho neumiestriujte za
zaclonu alebo za nabytok. Dosah zavisi od miestnosti, v ktorej je vyrobok pouzity,
hlavne od jej vysky. Cim je v miestnosti viac nabytku, tym je mensia $anca na to, ze
signaly pokryju celt miestnost.

Dolezité upozornenie: Aby bolo mozné hmyzu trvalo odohnat a drzat ich pre¢, mal
by byt pristroj pouzivany nepretrzite a mali by ste mat trochu trpezlivosti. Komare
pritahuje dych a zapach potu.

Pristroje odporu€ame pouzivat preventivne a aj v prazdnych miestnostiach pocas
dna, aby sa znizil poCet komarov.

V zavislosti od po¢tu komarov odporu¢ame v noci prijat dalSie preventivne
opatrenia, ako s moskytiéry a vonné oleje

Technické Gdaje:

Dosah: asi 30 m?

Pouzitelné: v bytoch, na povalach, v pivniciach, v obchodoch
Frekvenény: 3sec on/ 3 sec off /Kontrolna LED signalizuje prevadzku
Napajanie: 230V~ /50Hz

Prikon: asi 1 Watt

Iba pre pouzitie v uzavretych priestoroch! ﬁ



Splosni napotki

1. Elektriéne naprave, embalazni materiali itn. ne sodijo v otroSke roke.

2. Embalazni in obrabni material (folije, odsluzene izdelke) zavrzite okolju prijazno.

3. Ce izdelek predate naprej, priloZite tudi pripadajoga navodila za uporabo.

4. Pridrzujemo si pravico do spremembe zasnove in tehni¢nih podatkov brez
predhodnega obvestila za namene stalnih izbolj8av izdelka.

Varnostni napotki
- Naprava sme delovati samo s predvideno napetostjo.
- Pri morebitnih popravilih je treba uporabiti samo originalne nadomestne dele.
-V vsakem primeru je treba preveriti, ali je naprava primerna za zadevno
mesto uporabe.
- Ta naprava ni primerna, da bi jo uporabljale osebe (vklju¢no z otroki) z
omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi.

Garancija

Garancija zajema odpravljanje vseh pomanjkljivosti, do katerih je dokazano prislo
zaradi opore¢nih materialov ali napak pri izdelavi. Na obrabne dele ne dajemo
nobene garancije. Ker druzba ISOTRONIC nima nobenega vpliva na pravilno in
strokovno montazo ali uporabo, je mogoce jamciti samo za popolnost in neopore¢no
stanje naprave. Ne dajemo jamstva in ne prevzemamo odgovornosti za Skode ali
poslediéne Skode v povezavi s tem izdelkom. To velja predvsem v primerih, e so
bile na napravi izvedene spremembe ali poskusi popravila, ¢e so bila spremenjena
vezja ali uporabljeni drugi sestavni deli oziroma Ce je S8koda nastala zaradi napacne
uporabe, malomarnega ravnanja ali zlorabe.

Vasa

ekipa ISOTRONIC

) ISOTRONIC
( Eomanc X

Navodila za varovanje narave

Izdelka po koncu Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi
odpadki, ampak ga oddajte na zbirnem mestu za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. To dolodilo je oznaeno s simbolom na izdelku, navodilih za
uporabo ali na embalazi. Materiali so glede na oznako primerni za recikliranje. Z
recikliranjem starih naprav obc¢utno prispevate k varovanju narave. Za ve¢ informacij
se obrnite na pristojno komunalno podjetje.



Instrukcja uzycia
Art. 92315

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugi i zachowaj ja.

Opis produktu

Dzieki zintegrowanemu pulsacyjnemu przetgczaniu interwatowemu
0SZI1.10.0.TECHNOLOGY (technologia oscylacyjnej czestotliwosci) Komary sag
odpedzane niezawodnie, czysto i ekologicznie. Ultrawysokie tony interwatowe nie sg
styszalne dla ludzi.. Urzgdzenie podtgcza sie do gniazdka i od razu jest gotowe do
uzycia. Wysokiej jakosci elektronika gwarantuje diugg zywotnosc i niskie zuzycie
energii. Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych!

Uwaga: Nalezy pamietaé, ze Komary muszg mie¢ mozliwos$¢ ucieczki, np. zostaw
otwarte okna i drzwi. W ten sposdb komary mogg opusci¢ dom..

Obszar dziatania

Wazne: Ultrawysoki dzwiek wydobywa sie bezposrednio z urzadzenia. Nie
umieszczaj urzadzenia za zastonami lub meblami. Podany efektywny zasieg zalezy
od lokalizacji i odnosi sie do wysokosci pomieszczenia wynoszacej 2,40 m. Im
wiecej mebli znajduje sie w pomieszczeniu, tym mniej ultrawysokiego dzwieku moze
pokry¢ catg powierzchnie.

Wazna uwaga: Aby odstraszy¢ komary na zawsze Urzadzenie powinno zawsze
dziata¢ i potrzebujesz troche cierpliwosci.

Komary przycigga oddech i zapach potu.

Zalecamy stosowanie urzgdzen profilaktycznie, a takze w pustych pomieszczeniach
w ciggu dnia, aby ograniczy¢ liczbe komarow.

W zaleznosci od liczby komaréw zalecamy podjecie dodatkowych srodkéw
ostrozno$ci w nocy, takich jak moskitiery i olejki zapachowe

Dane techniczne

Powierzchnia efektywna: ok. 30 m?2

Obszary zastosowania: mieszkania, strychy, piwnice, spizarnie
Zakres czestotliwosci: 3 secon/ 3 sec off Z kontrolkg LED funkcji
Zasilanie: 230V~ / 50Hz

Pobor mocy: ok. 1 wat

Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych! Q



Ogo6lne wskazowki
1. Urzadzenia elektryczne, opakowania itp. nalezy trzymaé
z dala od dzieci.
2. Opakowania i materiaty eksploatacyjne (folie, zuzyte
produkty) utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska.
3. Produkt nalezy przekazywac¢ dalej wytgcznie z przynalezng
instrukcjg obstugi.
4. Zmiany konstrukcyjne oraz danych technicznych bez uprzedzenia stanowig ciggte
doskonalenie produktu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
- Eksploatowac urzgdzenie wytgcznie z przewidzianym napieciem.
- W razie ew. napraw nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne
- Kazdorazowo nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nadaje sie do danego
miejsca zastosowania.
- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi

Gwarancja

Gwarancja obejmuje usuniecie wszelkich wad, ktére obejmujg wadliwy materiat lub
btedy w produkcji. Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajgcych zuzyciu. Poniewaz
firma ISOTRONIC nie ma wplywu na prawidlowy i fachowy montaz ani obstuge,
gwarancja obejmuje wytgcznie kompletnos¢ i nienaganny stan. Gwarancja ani
rekojmia nie obejmuje szkdd ani szkdd nastepczych spowodowanych przez ten
produkt. Dotyczy to zwtaszcza sytuacji, w ktérych dokonano zmian lub podjeto préby
naprawy urzadzenia, zmieniono ztgcza lub zastosowano inne komponenty, lub
poprzez niewfasciwg obstuge, zaniedbania lub nieodpowiednie uzycie doprowadzg
do szkdd.

Panstwa

zespot ISOTRONIC @ ISOTRONIC ﬁ

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska —

Po zakonczeniu okresu eksploatacji nie wolno wyrzuci¢ tego produktu do $mieci
domowych, tylko odda¢ do recyklingu do punktu zbidrki urzgdzeh elektrycznych i
elektronicznych. Informuje o tym symbol na produkcie, instrukcji obstugi lub
opakowaniu. Materialy nadajg sie do recyklingu zgodnie z oznaczeniem. Poprzez
ponowne wykorzystanie, recykling materialébw Iub inne formy przetwarzania
zuzytych urzadzenh przyczyniajg sie Panstwo do ochrony naszego srodowiska. W
celu pozyskania informacji na temat odpowiedniego punktu utylizacji nalezy
skontaktowac sie z administracjg gminy.



Anvéandningsinstruktioner
Art. 92315

Kéra kund,
Tack for att du kdpte var produkt.
Las bruksanvisningen noggrant och behall dem.

Produktbeskrivning

Med den integrerade pulserande intervallomkopplaren OSZI.10.0.TECHNOLOGY
(oscillerande frekvensteknologi) jagas Myggor bort pa ett ftillforlitligt, rent och
miljovéanligt satt. De ultrahdga intervalltonerna &r inte horbara fér manniskor.
Enheten ansluts till uttaget och ar omedelbart redo att anvandas. Den hdgkvalitativa
elektroniken garanterar lang livslangd och lag stromforbrukning. Endast for
inomhusbruk!

Notera: Obs: Observera att myggor méaste kunna fly, t.ex. lamna fonster och dorrar
Oppna. Detta gor att myggor kan lamna huset.

Effektomrade

Viktigt: Det ultrahdga ljudet kommer direkt frdn enheten. Placera inte enheten
bakom gardiner eller mobler. Den angivna effektiva rackvidden beror pa respektive
plats och avser en rumshojd pa 2,40 m Ju fler mobler som placeras i rummet, desto
mindre kan det ultrahtga ljudet tacka hela omradet.

Viktig anmarkning: For att skrAmma bort insekter for alltid  Enheten ska alltid
fungera och du behover lite talamod. Myggor attraheras av andedrakt och lukten av
svett. Vi rekommenderar att anvanda apparaterna som en forebyggande atgard och
aven i tomma rum under dagen for att minska antalet myggor. Myggor attraheras av
andedrakt och lukten av svett.

Vi rekommenderar att anvanda apparaterna som en férebyggande atgard och aven i
tomma rum under dagen for att minska antalet myggor.

Beroende pa antalet myggor rekommenderar vi att du vidtar ytterligare
forsiktighetsatgarder pa natten, sd&som myggnét och doftoljor

Beroende pa& antalet myggor rekommenderar vi att du vidtar ytterligare
forsiktighetsatgarder pa natten, sdsom myggnét och doftoljor

Teknisk data

Effektiv yta: ca 30 m?

Anvandningsomraden: lagenheter, vindar, kallare, skafferi
Frekvens: 3 sec on/ 3 sec off med LED-display
Stromforsorjning: 230V~ / 50Hz

Stromférbrukning: ca 1 watt

Endast for inomhusbruk Q



Allmén information

1. Elektriska apparater, forpackningsmaterial osv. far inte finnas inom réackhall for

barn.

2. Forpacknings- och forslitningsmaterial ~ (folier, uttjanta produkter) ska

avfallshanteras pa ett miljovanligt sétt.

3. Om produkten Overlamnas till ndgon annan, ska tillhérande bruksanvisning

medfolja.

4. | syfte att kontinuerligt forbattra produkten forbehalls ratten till andringar av
designen och de tekniska specifikationerna utan féregaende meddelande.

Sakerhetsanvisningar
- Anvand apparaten endast med den spénning den ar avsedd for.
- Vid eventuella reparationer bor endast originalreservdelar anvandas.
-l varje fall ska det kontrolleras om apparaten ar lamplig att anvandas pa den
tilltankta platsen.
- Den hér apparaten ar inte lamplig att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga.

Garanti

Garantin omfattar avhjalpande av alla fel som kan harledas till icke felfritt material
eller tillverkningsfel. Det lamnas ingen garanti pa forslitningsdelar. Eftersom
ISOTRONIC inte har nagot inflytande pa att monteringen eller anvandningen sker pa
ett korrekt och lampligt satt, kan endast produktens fullstdndighet och felfria
beskaffenhet garanteras. Det lamnas ingen garanti pd skador eller foljdskador i
samband med den har produkten. Detta géller framfor allt om det har gjorts
andringar eller reparationsforsok pa apparaten, kopplingar har andrats eller andra
komponenter har anvéants eller om felaktig anvandning, vardslos hantering eller
missbruk pa nagot annat satt har lett till skador.

Ditt

ISOTRONIC-team (IED ISOTRONIC ﬁ

Information om miljoskydd

Den héar produkten far inte hanteras som vanligt hushallsavfall i slutet av sin
livslangd, utan méaste lamnas till en insamlingsplats for atervinning av elektriska och
elektroniska apparater. Symbolen p& produkten eller férpackningen och i
bruksanvisningen hanvisar till detta. Materialen ar atervinningsbara i enlighet med
deras markning. Genom att ateranvanda och utnyttja materialen eller pa annat satt
atervinna begagnade apparater bidrar du i betydande man till att skydda var miljo.
Fraga kommunalforvaltningen var respektive avfallsanlaggning finns.






